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VOORSTEL VAN ORDONNANTIE

tot wijziging van de ordonnantie van
19 juli 2007 betreffende het preventieve
gezondheidsbeleid en tot wijziging van de
ordonnantie van 24 april 2008 betreffende de
voorzieningen voor opvang of huisvesting van
bejaarde personen om een pandemieplan voor
« bejaarde personen in voorzieningen voor
opvang of huisvesting » in te voeren
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de heer Pierre KOMPANY (F),
mevrouw Véronique LEFRANCQ (F),
de heer Christophe DE BEUKELAER (F) en
mevrouw Gladys KAZADI (F))

Toelichting

In november 2019 is het coronavirus Covid-19 in Wuhan
(China) opgedoken. Wereldwijd heeft het virus tot terechte
bezorgdheid en forse tegenmaatregelen geleid.

De eerste gevallen waren beperkt tot China, maar
Covid-19 heeft zich snel naar andere landen verspreid,
waaronder het onze, meer bepaald op 4 februari 2020.
Covid-19 werd vanaf 11 maart 2020 als een pandemie
gekwalificeerd door de Wereldgezondheidsorganisatie
(WGO). Om als pandemie te worden beschouwd, moet een
epidemie onder meer (1) wijdverspreid zijn over de hele
wereld, (2) een grote sterfte veroorzaken en (3) op grote
schaal  verspreid zijn onder de verschillende
bevolkingsgroepen.
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pour personnes agées en vue d’instaurer un
plan pandémie « personnes agées en
établissements d’accueil ou d’hébergement »
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Développements

Apparu & Wuhan (Chine) en novembre 2019, le
coronavirus Covid-19 a engendré des inquiétudes
légitimes et des mesures fortes en réponse a travers le
monde.

Si les premiers cas se sont limités au seul pays qu’est la
Chine, le Covid-19 s’est rapidement propagé a d’autres
pays — dont le nétre, précisément le 4 février 2020. Ainsi,
a partir du 11 mars 2020, le Covid-19 s’est vu qualifier de
pandémie par 1’Organisation mondiale de la Santé (OMS).
Pour étre considérée comme tel, une épidémie doit
notamment (1) étre largement répandue dans le monde, (2)
provoquer une large mortalité et (3) connaitre une
propagation étendue au sein des différentes populations.
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Vanaf de uitbraak werd vastgesteld dat meer bejaarden
besmet geraakten met Covid-19. De WGO heeft daar
herhaaldelijk op gewezen, onder meer in een persbericht van
1 mei 2020, waarin ze bevestigde dat « deze bevolkings-
groep het meest getroffen is onder de slachtoffers en dat de
80-plussers zelfs vijf keer harder getroffen werden dan het
algemene gemiddelde »*.

Ondanks de erkende kwetsbaarheid van de bejaarden is
gebleken dat in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
duidelijke en nauwkeurige instructies om de bewoners en
het personeel van de rusthuizen en rust- en
verzorgingstehuizen te beschermen te laat naar de betrokken
sector gestuurd zijn. Het beschermingsmateriaal (maskers,
schorten, handschoenen, enz.) ontbrak grotendeels bij de
uitbraak van de crisis. Ook het systematisch testen liet veel
te wensen over.

Die bijzondere combinatie van een Kkwetshare
bevolkingsgroep, een gebrek aan instructies en een tekort
aan materiaal en tests — heeft ertoe geleid dat medio mei
2020 de bejaarden in de instellingen goed waren voor 50 %?
van het sterftecijfer ten gevolge van Covid-19 in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest. Dat belangrijk gegeven
heeft ertoe geleid dat volgens sommige professionals de
Brusselse rusthuizen « aan hun lot werden overgelaten ».

De epidemiologen waarschuwen ons al : er bestaan andere
dreigingen en we moeten er ons nu op voorbereiden om te
voorkomen dat onze bejaarden opnieuw zwaar getroffen
worden.

Dit voorstel van ordonnantie tot wijziging van de
ordonnantie van 19 juli 2007 betreffende het preventieve
gezondheidsbeleid en tot wijziging van de ordonnantie van
24 april 2008 betreffende de voorzieningen voor opvang of
huisvesting van bejaarde personen strekt er dan ook toe
adequaat te kunnen reageren op een eventuele nieuwe
pandemie en de eventuele rampzalige gevolgen voor de
gezondheid van de bejaarden in de instellingen. Daartoe is
het van primordiaal belang ervoor te zorgen dat het Verenigd
College een machtiging krijgt voor het opstellen en het
invoeren van een pandemieplan voor « bejaarde personen in
voorzieningen voor opvang of huisvesting ».

1 https://www.lalibre.be/dernieres-depeches/belga/coronavirus-
personnes-agees-et-covid-19-1-onu-rappelle-a-1-ordre-ses-pays-
membres-5eac54477b50a67d2ef65039.

2 624 overlijdens op de 1.394 op 17 mei.
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Dés le départ, il a été constaté que le Covid-19 touchait
davantage les personnes dgées. L’OMS 1’a mentionné a de
nombreuses reprises, et notamment dans un communiqué
publié le 1¢" mai 2020, en affirmant que « cette catégorie
de population est la plus touchée parmi les victimes, et
pour les plus de 80 ans, c'est méme cing fois plus que la
moyenne générale »*.

Cependant, et malgré la vulnérabilité reconnue des
personnes agées, il s’est avéré qu’en Région de Bruxelles-
Capitale, des instructions claires et précises en vue de
protéger les résidents et le personnel des maisons de repos
et des maisons de repos et de soins ont tardé a étre
transmises au secteur concerné. De méme, le matériel de
protection (masques, surblouses, gants, etc.) a largement
manqué en début de crise; le testing systématique
également.

Cette combinaison particuliére — population vulnérable,
absence d’instructions ainsi que manque de matériel et de
tests — a eu pour conséquence qu’a la mi-mai 2020, 50 %?
de la mortalité du Covid-19 en Région de Bruxelles-
Capitale touchait une personne agée en institution. Cette
donnée importante a amené certains professionnels a
désigner ce qui s’est déroulé dans les homes bruxellois
« d’abandon ».

Les épidémiologistes nous préviennent déja : d’autres
menaces existent et nous devons nous y préparer des
maintenant pour éviter que nos ainés soient a nouveau
lourdement touchés.

Ainsi, I’objectif de la présente proposition d’ordonnance
modifiant conjointement 1’ordonnance du 19 juillet 2008
relative a la politique de prévention et I’ordonnance du
24 avril 2008 relative aux établissements d’accueil ou
d’hébergement pour personnes agées est de pouvoir faire
face adéquatement a toute éventuelle nouvelle pandémie
et aux conséquences sanitaires désastreuses que celle-ci
pourrait encore avoir sur les personnes agées en institution.
Pour ce faire, il s’avére primordial de prévoir une
habilitation au Collége réuni pour élaborer et adopter un
plan pandémie « personnes Aagées en établissements
d’accueil ou d’hébergement ».

1 https://www.lalibre.be/dernieres-depeches/belga/corona-
virus-personnes-agees-et-covid-19-l-onu-rappelle-a-1-ordre-
ses-pays-membres-5eac54477b50a67d2ef65039.

2 624 décés sur 1.394 au 17 mai.
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Commentaar bij de artikelen

Hoofdstuk |
Inleidende bepaling

Artikel 1

Deze vermelding wordt opgelegd door artikel 70 van de
bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen. Deze bepaling behoeft geen
bijzondere commentaar.

Hoofdstuk 2
Wijzigingsbepalingen

Afdeling 1
Wijziging van de ordonnantie van 19 juli 2007

betreffende het preventieve gezondheidsbeleid

Artikel 2

Dit artikel integreert een extra definitie, die van de
« Bicommunautaire Dienst voor Gezondheid, Bijstand aan
Personen en  Gezinshijslag», een dienst met
rechtspersoonlijkheid en hierna « Iriscare » genoemd,
overeenkomstig de ordonnantie van 23 maart 2017
houdende de oprichting van de Bicommunautaire Dienst
voor Gezondheid, Bijstand aan Personen en Gezinsbijslag.

Artikel 3

Dit artikel breidt de reikwijdte van hoofdstuk VI
« Overdraagbare ziekten » uit tot de pandemieén en wijzigt
aldus het opschrift van het hoofdstuk als volgt
« Overdraagbare ziekten en pandemieén ». Volgens de
Wereldgezondheidsorganisatie (WGO) spreekt men van een
pandemie bij een wereldwijde verspreiding van een nieuwe
ziekte.

Artikel 4

Aan hoofdstuk VI met als nieuw opschrift
« Overdraagbare ziekten en pandemieén » wordt een
artikel 14/1 toegevoegd dat het Verenigd College ermee
belast een pandemieplan op te stellen voor « bejaarde
personen in voorzieningen voor opvang of huisvesting » in
het kader van het bij artikel 3 van de ordonnantie van 19 juli
2007 bedoelde beleid.

De Beheerraad voor Gezondheid en Bijstand aan Personen
— zoals bepaald bij artikel 20 van de ordonnantie van
23 maart 2017 houdende de oprichting van de Bicom-
munautaire Dienst voor Gezondheid, Bijstand aan Personen
en Gezinsbijslag — wordt geraadpleegd in het kader van de
opmaak van het pandemieplan voor « bejaarde personen in
voorzieningen voor opvang of huisvesting », overeen-
komstig artikel 22, § 1, 1°, van de voornoemde ordonnantie.
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Commentaire des articles

Chapitre 1%
Disposition introductive

Article 1°

Cette mention est imposée par ’article 70 de la loi
spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises. Cette disposition n'appelle pas d’autre
commentaire particulier.

Chapitre 2
Dispositions modificatives

Section 1%
Modification de ’ordonnance du 19 juillet 2007
relative a la politigue de prévention en santé

Article 2

Cet article integre une définition supplémentaire, celle
de « I’Office bicommunautaire de la santé, de l'aide aux
personnes et des prestations familiales » doté de la
personnalité juridique et dénommé ici « Iriscare »,
conformément a I’ordonnance du 23 mars 2017 portant
création de I'Office bicommunautaire de la santé, de l'aide
aux personnes et des prestations familiales.

Article 3

Cet article étend la portée du chapitre VI « Maladies
transmissibles » aux pandémies et modifie ainsi le titre du
chapitre comme suit : « Maladies transmissibles et
pandémies ». Selon 1’Organisation mondiale de la Santé
(OMS), on parle de pandémie en cas de propagation
mondiale d’une nouvelle maladie.

Article 4

Au chapitre VI nouvellement intitulé « Maladies
transmissibles et pandémie » est ajouté un article 14/1
chargeant le College réuni de rédiger un plan pandémie
« personnes agées en établissements d’accueil ou
d’hébergement », dans le cadre de la politique visée a
I’article 3 de I’ordonnance du 19 juillet 2007.

Le Conseil de gestion de la Santé et de 1’Aide — tel
qu’établi a I’article 20 de 1’ordonnance du 23 mars 2017
portant création de I'Office bicommunautaire de la santé,
de l'aide aux personnes et des prestations familiales — est
consulté dans le cadre de I’élaboration du plan pandémie
« personnes 4gées en établissements d’accueil ou
d’hébergement » et ce, conformément a P’article 22, § 1¢,
1°, de ladite ordonnance. Cet avis précede 1’adoption
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Het advies wordt uitgebracht voor de definitieve goed-
keuring van het plan door het Verenigd College en de
bekendmaking ervan (bij uittreksel) in het Belgisch
Staatsblad.

Om de relevantie van het plan te garanderen, rekening
houdend met eventuele nieuwe gezondheidsgegevens,
wordt het om de drie jaar geévalueerd door Iriscare.

Afdeling 2
Wijziging van de ordonnantie van 24 april 2008

betreffende de voorzieningen voor opvang of huisvesting

Artikel 5

Dit artikel integreert opnieuw de extra definitie van de
« Bicommunautaire Dienst voor Gezondheid, Bijstand aan
Personen en Gezinsbijslag », een dienst met rechtspersoon-
lijkheid en hierna « Iriscare » genoemd, overeenkomstig de
ordonnantie van 23 maart 2017 houdende de oprichting van
de Bicommunautaire Dienst voor Gezondheid, Bijstand aan
Personen en Gezinsbijslag.

Artikel 6

Dit artikel wijzigt artikel 11, §1, van Hoofdstuk III
« Erkenning » en voegt een laatste punt toe betreffende het
nieuwe pandemieplan voor « bejaarde personen in
voorzieningen voor opvang of huisvesting ». Het staat
immers aan de voorzieningen voor opvang of huisvesting
van bejaarde personen om, in nauw overleg met Iriscare, toe
te zien op de naleving van de verplichtingen die
voortvloeien uit het nieuwe plan.

Hoofdstuk 3
Slotbepaling

Artikel 7

De ordonnantie wordt van kracht volgens de regel van het
gemeen recht die voor elke wetgevingsakte geldt, met
uitzondering van artikel 6, dat pas van kracht kan worden
zodra het pandemieplan definitief is goedgekeurd door het
Verenigd College en bij uittreksel is bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad.
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définitive du plan par le Collége réuni et sa publication
(par extraits) au Moniteur belge.

Afin d’en assurer la pertinence — compte tenu
notamment de nouvelles données sanitaires qui auraient
émergé —, le plan est évalué tous les trois ans par Iriscare.

Section 2
Modification de I’ordonnance du 24 avril 2008
relative aux établissements d'accueil ou d'hébergement

Article 5

Cet article integre a nouveau la définition
supplémentaire de « I’Office bicommunautaire de la santé,
de I'aide aux personnes et des prestations familiales » doté
de la personnalité juridiqgue et dénommé ci-apres
« Iriscare » conformément a 1’ordonnance du 23 mars
2017 portant création de I'Office bicommunautaire de la
santé, de I'aide aux personnes et des prestations familiales.

Article 6

Cet article modifie I’article 11, § 1%, du Chapitre Il
« Agrément » pour y ajouter un dernier point relatif au
nouveau plan pandémie «personnes Aagées en
établissements d’accueil ou d’hébergement ». Il reviendra
en effet aux établissements d’accueil ou d’hébergement
pour personnes agees de veiller a respecter les obligations
découlant du nouveau plan et ce, en concertation étroite
avec Iriscare.

Chapitre 3
Disposition finale

Article 7

La présente ordonnance entre en vigueur selon la regle
de droit commun qui vaut pour tout acte législatif, a
I’exception de I’article 6 qui ne pourra entrer en vigueur
qu’une fois le plan pandémie définitivement arrété par le
College réuni et publié par extraits au Moniteur belge.

Céline FREMAULT (F)
Pierre KOMPANY (F)
Véronique LEFRANCQ (F)
Christophe DE BEUKELAER (F)
Gladys KAZADI (F)
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VOORSTEL VAN ORDONNANTIE

tot wijziging van de ordonnantie van
19 juli 2007 betreffende het preventieve
gezondheidsbeleid en tot wijziging van de
ordonnantie van 24 april 2008 betreffende de
voorzieningen voor opvang of huisvesting van
bejaarde personen om een pandemieplan voor
« bejaarde personen in voorzieningen voor
opvang of huisvesting » in te voeren

Hoofdstuk 1
Inleidende bepaling

Artikel 1

Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 135 van de Grondwet.

Hoofdstuk 2
Wijzigingsbepalingen

Afdeling 1
Wijziging van de ordonnantie van 19 juli 2007

betreffende het preventieve gezondheidsbeleid

Artikel 2

In artikel 2 van de ordonnantie van 19 juli 2007
betreffende het preventieve gezondheidsbeleid worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

a) in punt 6 ° wordt « . » vervangen door « ; » ;

b) er wordt een punt 7° ingevoegd luidend : «7°.
« Iriscare »: «de Bicommunautaire Dienst voor
Gezondheid, Bijstand aan Personen en Gezinsbijslag,
bedoeld in artikel 2 van de ordonnantie van 23 maart
2017 houdende de oprichting van de Bicommunautaire
Dienst voor Gezondheid, Bijstand aan Personen en
Gezinsbijslag ».

Artikel 3

In dezelfde ordonnantie wordt het opschrift van
« Hoofdstuk VI. Overdraagbare ziekten» als volgt
vervangen : « Hoofdstuk VI. Overdraagbare ziekten en
pandemieén ».
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PROPOSITION D’ORDONNANCE

modifiant I’ordonnance du 19 juillet 2007
relative a la politique de prévention en santé
et ’ordonnance du 24 avril 2008 relative aux

établissements d’accueil ou d’hébergement
pour personnes agées en vue d’instaurer un
plan pandémie « personnes agées en
établissements d’accueil ou d’hébergement »

Chapitre 1*"
Disposition introductive

Article 1°

La présente ordonnance régle une matiére visée a
I’article 135 de la Constitution.

Chapitre 2
Dispositions modificatives

Section 1%
Modification de 1’ordonnance du 19 juillet 2007
relative a la politigue de prévention en santé

Article 2

Dans I’article 2 de 1’ordonnance du 19 juillet 2007
relative a la politigue de prévention en santé, les
modifications suivantes sont apportées :

a) au 6°, le «.» estremplacé parun « ;»;

b) un 7° est ajouté et rédigé comme suit: «7°.
« Iriscare » : I'Office bicommunautaire de la santé, de
I'aide aux personnes et des prestations familiales visé a
I’article 2 de I’ordonnance du 23 mars 2017 portant
création de I'Office bicommunautaire de la santé, de
I'aide aux personnes et des prestations familiales. ».

Article 3

Dans la méme ordonnance, 1’intitulé du « Chapitre VI.
Maladies transmissibles » est remplacé par ce qui suit :
« Maladies transmissibles et pandémies ».
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Artikel 4

In hoofdstuk VI van dezelfde ordonnantie wordt een
artikel 14/1 ingevoegd, luidend als volgt :

« 8§ 1. In het kader van de uitvoering van het preventieve
gezondheidsbeleid bedoeld in artikel 3, en om de eventuele
gevolgen van een pandemie voor de bejaarde personen in
voorzieningen voor bejaarde personen bedoeld in artikel 2,
4° van de ordonnantie van 24 april 2008 betreffende de
voorzieningen voor opvang of huisvesting van bejaarde
personen adequaat te kunnen opvangen, keurt het Verenigd
College een pandemieplan «bejaarde personen in
voorzieningen voor opvang of huisvesting » goed dat door
Iriscare ten uitvoer wordt gelegd.

8 2. Het ontwerp van pandemieplan voor « bejaarde
personen in voorzieningen voor opvang of huisvesting »
wordt door het Verenigd College opgesteld en om advies
voorgelegd aan de Beheerraad voor Gezondheid en Bijstand
aan Personen, bedoeld in artikel 9, 8 1, van de ordonnantie
van 23 maart 2017 houdende de oprichting van de
Bicommunautaire Dienst voor Gezondheid, Bijstand aan
Personen en Gezinsbijslag.

Het besluit van het Verenigd College ter goedkeuring van
het in het eerste lid bedoelde plan wordt bij uittreksel
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Het Verenigd College legt het plan en het advies van de
Beheerraad voor Gezondheid en Bijstand aan Personen
bedoeld in het eerste lid, voor aan de Verenigde
Vergadering, tegelijk met de bekendmaking ervan bij
uittreksel in het Belgisch Staatsblad.

§ 3. De relevantie van het pandemieplan « bejaarde
personen in voorzieningen voor opvang of huisvesting » en
de deshetreffende maatregelen wordt om de drie jaar
geévalueerd door Iriscare, rekening houdend met de evolutie
van de mondiale gezondheidssituatie.

Van de evaluatie bedoeld in het eerste lid wordt verslag
uitgebracht aan de Verenigde Vergadering. ».

Afdeling 2
Wijziging van de ordonnantie van 24 april 2008

betreffende de voorzieningen voor opvang of
huisvesting van bejaarde personen

Artikel 5

In artikel 2 van de ordonnantie van 24 april 2008
betreffende de voorzieningen voor opvang of huisvesting
van bejaarde personen worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

a) in punt 11° wordt « . » vervangen door « ; » ;

B-32/1 —2019/2020

Article 4

Dans le chapitre VI de la méme ordonnance, il est inséré
un article 14/1 rédigé comme suit :

« 8 1¥. Dans le cadre de I'exécution de la politique de
prévention en santé visée a l'article 3, et en vue de pouvoir
répondre adéquatement aux conséquences éventuelles
d’une pandémie sur les personnes agées en établissements
pour personnes agées visés a Iarticle 2, 4°, de
I’ordonnance du 24 avril 2008 relative aux établissements
d’accueil ou d’hébergement pour personnes agées, le
Collége réuni adopte un plan pandémie « personnes agées
en établissements d’accueil ou d’hébergement » dont la
mise en ceuvre est assurée par Iriscare.

§ 2. Le projet de plan pandémie « personnes agées en
établissements d’accueil ou d’hébergement » est élaboré
par le Collége réuni et envoyé pour avis au Conseil de
gestion de la santé et de l'aide aux personnes visé a
I’article 9, 8 1¥, de I’ordonnance du 23 mars 2017 portant
création de I'Office bicommunautaire de la santé, de I'aide
aux personnes et des prestations familiales.

L'arrété du College réuni adoptant le plan visé a
I’alinéa 1*" est publié par extraits au Moniteur belge.

Le Collége réuni transmet a I’ Assemblée réunie le plan
accompagné de I’avis du Conseil de gestion de la santé et
de I’aide aux personnes, visé a I’alinéa 1, simultanément
a sa publication par extraits au Moniteur belge.

8 3. Tous les trois ans, la pertinence du plan pandémie
« personnes Aagées en établissements d’accueil ou
d’hébergement », et des mesures y afférentes, est évaluée
par Iriscare, tenant compte de 1’évolution de la situation
sanitaire mondiale.

L’évaluation visée a I’alinéa 1* fait I'objet d'un rapport
a I'Assemblée réunie. ».

Section 2
Modification de I’ordonnance du 24 avril 2008
relative aux établissements d'accueil
ou d'hébergement pour personnes agées

Article 5

Dans I’article 2 de I’ordonnance du 24 avril 2008
relative aux établissements d'accueil ou d'hébergement
pour personnes agées, les modifications suivantes sont
apportées :

a) au 11° le «.» estremplacé par un « ; »;
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b) er wordt een punt 12° ingevoegd luidend : 12°.
« Iriscare » «de Bicommunautaire Dienst voor
Gezondheid, Bijstand aan Personen en Gezinsbijslag,
bedoeld in artikel 2 van de ordonnantie van 23 maart
2017 houdende de oprichting van de Bicommunautaire
Dienst voor Gezondheid, Bijstand aan Personen en
Gezinsbijslag. ».

Artikel 6

Avrtikel 11, § 1, vijfde lid, van dezelfde ordonnantie wordt
aangevuld met een punt 13° luidend :

« 13° de naleving van de verplichtingen bedoeld in het
pandemieplan voor bejaarde personen in voorzieningen voor
opvang of huisvesting, bedoeld in artikel 14/1 van de
ordonnantie van 19 juli 2007 betreffende het preventief
gezondheidsbeleid, in samenwerking met Iriscare. ».

Hoofdstuk 3
Slotbepaling

Artikel 7

Deze ordonnantie treedt in werking de tiende dag die volgt
op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad, met
uitzondering van artikel 6, dat van kracht wordt de tiende
dag die volgt op de bekendmaking bij uittreksel in het
Belgisch Staatsblad van het besluit van het Verenigd
College betreffende het pandemieplan voor bejaarde
personen in voorzieningen voor opvang of huisvesting,
bedoeld in artikel 4.

B-32/1 —2019/2020

b) un 12° est ajouté, rédigé comme suit: «12°
« Iriscare » : I'Office bicommunautaire de la santé, de
I'aide aux personnes et des prestations familiales visé a
’article 2 de I’ordonnance du 23 mars 2017 portant
création de I'Office bicommunautaire de la santé, de
I'aide aux personnes et des prestations familiales. ».

Article 6

L’article 11, § 1¥, alinéa 5, de la méme ordonnance est
complété par un 13° rédigé comme suit :

«13° le respect des obligations prévues dans le plan
pandémie « personnes dgées en établissements d’accueil
ou d’hébergement » visé a ’article 14/1 de I’ordonnance
du 19 juillet 2007 relative a la politique de prévention en
santé, en collaboration avec Iriscare. ».

Chapitre 3
Disposition finale

Article 7

La présente ordonnance entre en vigueur le dixiéme jour
qui suit celui de sa publication au Moniteur belge, a
I'exception de I’article 6, qui entre en vigueur le dixiéme
jour qui suit la publication par extraits au Moniteur belge
de l’arrété du Collége réuni relatif au plan « pandémie
personnes agées en établissements d’accueil ou
d’hébergement », visé a ’article 4.
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